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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2015/2309
2015 m. gruodzio 10 d.

dél veiksmingos ginkly eksporto kontrolés skatinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 26 straipsnio 2 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(I) 2003 m. gruodzio 12 d. valstybiy ir vyriausybiy vadovy priimtoje Europos saugumo strategijoje yra i§déstytos
penkios pagrindinés problemos, kurias turi spresti Sgjunga: terorizmas, masinio naikinimo ginkly platinimas,
regioniniai konfliktai, valstybiy nefunkcionavimas ir organizuotas nusikalstamumas. Keturiy i§ ty penkiy
problemy atveju itin daug jtakos turi nekontroliuojamos jprastiniy ginkly apyvartos padariniai. Toje strategijoje
pabréZziama eksporto kontrolés svarba siekiant sustabdyti ginkly platinimg;

(2) 1998 m. birzelio 5 d. Sajunga priémé politiskai privalomg Elgesio kodeksg ginkly eksporto srityje, kuriame
nustatomi bendri teisétos prekybos jprastiniais ginklais reglamentavimo kriterijai;

(3) 2005 m. gruodzio 15-16 d. Europos Vadovy Tarybos priimtoje ES kovos su neteisétu Sauliy ir lengvyjy ginkly
bei jy Saudmeny kaupimu ir prekyba jais strategijoje nustatyta, kad Sajunga regiony ir tarptautiniu lygmenimis
remia eksporto kontrolés stiprinima ir skatinimg laikytis Elgesio kodekse ginkly eksporto srityje nustatyty
kriterijy, inter alia, padédama ES nepriklausancioms $alims rengti atitinkamus vidaus teisés aktus ir skatindama
taikyti skaidrumo didinimo priemones;

(4)  Elgesio kodeksas ginkly eksporto srityje 2008 m. gruodzio 8 d. buvo pakeistas Tarybos bendrgja pozicija
2008/944/BUSP ('), kuri yra teisiSkai privaloma ir kurioje nustatyti astuoni kriterijai, kuriais remiantis turi bati
vertinamos jprastiniy ginkly eksporto paraiskos. Joje taip pat numatytas prane§imo ir konsultavimosi
mechanizmas, skirtas prane§imams apie atsisakyma iSduoti ginkly eksporto licencijas, ir skaidrumo priemonés,
pavyzdziui, kasmet skelbiama ES metiné ginkly eksporto ataskaita. Prie Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP yra
prisijungusios kai kurios ES nepriklausancios $alys;

(5)  Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP 11 straipsnyje nurodyta, jog valstybés narés turi déti visas pastangas, kad
paskatinty kitas valstybes, kurios eksportuoja karines technologijas arba jranga, taikyti toje bendrojoje pozicijoje
i8déstytus kriterijus;

(6) 2013 m. balandzio 2 d. JT Generaliné Asambléja priémé Sutartj dél prekybos ginklais (SPG); ji isigaliojo 2014 m.
gruodzio 24 d. SPG siekiama stiprinti skaidrumg ir atsakomybe ginkly prekybos srityje. Kaip ir Bendrojoje
pozicijoje 2008/944/BUSP, SPG yra nustatyti tam tikri rizikos vertinimo kriterijai, kuriais remiantis turi bati
vertinamas ginkly eksportas. Sgjunga konkretiai remia veiksminga SPG igyvendinimg ir visuotinj taikyma
vykdydama tiksling programa, patvirtintg pagal Tarybos sprendima 2013/768/BUSP (3. Pagal tg programa
teikiama parama tam tikroms ES nepriklausancioms Salims (jy praSymu), joms stiprinant savo ginkly perdavimo
kontrolés sistemas laikantis SPG reikalavimy;

(7)  todeél svarbu uztikrinti $iame sprendime numatyty informavimo bei paramos veiksmy ir veiksmy, kurie numatyti
Sprendime 2013/768/BUSP, papildomuma. Albanija, Bosnija ir Hercegovina, buvusioji Jugoslavijos Respublika
Makedonija, Serbija, Juodkalnija, Kosovas *, Alzyras, Egiptas, Libija, Marokas, Tunisas, Arménija, AzerbaidZanas,
Baltarusija, Gruzija, Moldovos Respublika, Ukraina, Beninas, Burkina Fasas, Zaliojo Kysulio Salos, Dramblio Kaulo

(") 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OLL 335,2008 1213, p. 99).

(¥ 2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/768/BUSP dél ES veiklos pagal Europos saugumo strategija remiant Sutarties dél
prekybos ginklais jgyvendinima (OL L 341, 2013 12 18, p. 56).

* Sis pavadinimas nedaro poveikio pozicijoms dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244 (1999) bei Tarptautinio Teisingumo Teismo
nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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Krantas, Gambija, Gana, Gvinéja, Bisau Gvinéja, Liberija, Malis, Nigeris, Nigerija, Senegalas, Siera Leoné, Togas,
Mauritanija, Kameriinas, Cadas ir Kinija buvo nustatytos kaip paramg gaunancios Salys pagal § sprendima.
Atitinkamais atvejais, Siame sprendime nustatyti paramos gavéjai, kurie nesiémé jokiy veiksmy dél SPG
pasiraSymo ir prisijungimo prie SPG, turéty bati skatinami tai padaryti pagal § sprendimg vykdoma veikla.
Analogiskai, atitinkamais atvejais, paramos gavéjai, kurie yra pasirad¢ SPG, bet dar jos neratifikave, turéty bati
skatinami jg ratifikuoti. Todél, jei $is sprendimas biity sékmingai igyvendintas, jis taip pat galéty suteikti galimybe
gauti didesne su SPG susijusig paramg pagal Sprendima 2013/768/BUSP;

(8)  Sajungos veikla skatinant veiksmingg ir skaidrig ginkly eksporto kontrole nuo 2008 m. plétojama pagal Tarybos
bendruosius veiksmus 2008/230/BUSP (!) ir Tarybos sprendimus 2009/1012/BUSP (%) bei 2012/711/BUSP (). Ta
veikla visy pirma buvo remiamas tolesnis regioninis bendradarbiavimas, didesnis skaidrumas ir didesné
atsakomybé pagal Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP principus ir joje jtvirtintus rizikos vertinimo kriterijus.
Atitinkami veiksmai tradiciskai buvo skirti rytinéms ir pietinéms Sajungos kaimyninéms tre¢iosioms alims;

(9)  pastaraisiais metais Sgjunga taip pat teiké parama, kad bity pagerinta dvejopo naudojimo prekiy eksporto
kontrolé ES nepriklausanciose Salyse, vykdant projektus pagal kitas Sgjungos finansines priemones nei Bendros
uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) biudZetas. Tos pastangos buvo toliau plétojamos pagal kompetencijos
centry iniciatyvg. Turéty bati uZztikrintas koordinavimas su veiksmais, susijusiais su dvejopo naudojimo prekiy
eksporto kontrole;

(10)  techninj sprendimy 2009/1012/BUSP ir 2012/711/BUSP igyvendinima Taryba patikéjo Vokietijos federalinei
ekonomikos reikaly ir eksporto kontrolés tarnybai (toliau — BAFA). BAFA sé¢kmingai baigé organizuoti visus tuose
sprendimuose numatytus veiksmus. BAFA taip pat yra jgyvendinimo agentiira, atsakinga uZ projektus, kuriais
remiamas veiksmingas Sutarties dél prekybos ginklais jgyvendinimas pagal Sprendima 2013/768/BUSP. Atsi-
Zvelgiant | Sias aplinkybes, pasirinkimas skirti BAFA Sgjungos veiksmy pagal § sprendimg igyvendinimo agentiira
yra pagristas dél jos jrodytos patirties, kvalifikacijy ir reikiamy ekspertiniy Ziniy visose srityse, susijusiose su
atitinkamais Sgjungos ginkly eksporto kontrolés veiksmais. Pasirinkus BAFA bus sudarytos palankesnés salygos
identifikuoti informavimo apie SPG programos ir veiklos pagal §j sprendimg sinergija,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1.  Siekdama propaguoti taikg bei saugumg ir vadovaudamasi Europos saugumo strategija, Sajunga siekia $iy tiksly:

a) skatinti, kad ES nepriklausancios 3alys vykdyty veiksmingg ginkly eksporto kontrole pagal Bendrojoje pozicijoje
2008/944/BUSP ir Sutartyje dél prekybos ginklais nustatytus principus ir atitinkamais atvejais siekti papildomumo
bei sinergijos su Sgjungos paramos projektais dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés srityje;

b) remti vidaus ir regiony lygmenimis ES nepriklausanciy Saliy dedamas pastangas tam, kad padidinti atsakomybe ir
skaidrumg prekybos jprastiniais ginklais srityje.

2. Sgjunga siekia 1 dalyje nurodyty tiksly vykdydama $ig projekty veikla, skirta:

a) toliau skatinti ES nepriklausancias 3alis laikytis Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP ir Sutartyje dél prekybos
ginklais nustatyty principy bei kriterijy, remiantis pasiekimais jgyvendinant sprendimus 2012/711/BUSP bei
2009/1012/BUSP ir Bendruosius veiksmus 2008/230/BUSP;

b) padéti ES nepriklausan¢ioms Salims atitinkamai parengti, atnaujinti ir jgyvendinti susijusias teisékdiros ir adminis-
tracines priemones, kuriomis siekiama sukurti veiksmingg jprastiniy ginkly eksporto kontrolés sistema;

(") 2008 m. kovo 17 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2008/230/BUSP dél paramos ES veiklai, kuria siekiama tre¢iosiose Salyse skatinti ginkly
eksporto kontrolg ir ES elgesio kodekse ginkly eksporto srityje nustatyty principy bei kriterijy laikymasi (OL L 75, 2008 3 18, p. 81).
() 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimas 2009/1012/BUSP dél paramos ES veiklai, kuria sickiama treciosiose 3alyse skatinti ginkly
eksporto kontrole ir Tarybos bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP nustatyty principy bei kriterijy laikymasi (OL L 348, 2009 12 29,

. 16).
é) gOlZ) m. lapkricio 19 d. Tarybos sprendimas 2012(711/BUSP dél Sajungos veiklos, kuria siekiama treciosiose Salyse skatinti ginkly
eksporto kontrole ir Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP nustatyty principy bei kriterijy laikymasi, rémimo (OL L 321, 2012 11 20,

p. 62).
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) padéti paramos gavéjams rengti mokymus licencijas i§duodantiems ir vykdyma uZtikrinantiems pareigtinams, kad
baty uztikrintas tinkamas ginkly eksporto kontrolés jgyvendinimas ir vykdymo uzZtikrinimas;

d) skatinti skaidrumg ir atsakomybe tarptautinés prekybos ginklais srityje, be kita ko, teikiant parama nacionalinéms bei
regioninéms priemonéms, kuriomis skatinamas jprastiniy ginkly eksporto skaidrumas ir tinkamas tikrinimas;

e) skatinti paramos gavéjus, kurie nesiémé jokiy veiksmy dél SPG pasiraSymo ir prisijungimo prie SPG, — prisijungti prie
SPG, o SPG pasirasiusias alis — ratifikuoti jg;

f) skatinti toliau nagrinéti ginkly nukreipimo rizika ir jos mazinima tiek importo, tiek eksporto srityje.

I§samus $ioje dalyje nurodytos projekty veiklos aprasymas pateikiamas priede.

2 straipsnis

1. Uz sio sprendimo jgyvendinimg yra atsakingas Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis).

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos projekty veiklos techninj jgyvendinima vykdo BAFA.

3. BAFA savo uZzduotis atlieka vyriausiojo igaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu vyriausiasis jgaliotinis ir BAFA sudaro
reikiamus susitarimus.

3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytai projekty veiklai jgyvendinti skiriama orientaciné finansavimo suma yra
999 000 EUR.

2. I8 1 dalyje nurodytos sumos finansuojamos islaidos tvarkomos laikantis Sajungos biudZetui taikomy procedary ir
taisykliy.

3. Komisija prizidri, kad 1 dalyje nurodyta orientaciné finansavimo suma buty tinkamai tvarkoma. Tuo tikslu ji
sudaro finansavimo susitarima su BAFA. Susitarime nustatoma, kad BAFA turi uZtikrinti, jog Sajungos jnaso

matomumas biity proporcingas jo dydziui.

4. Isigaliojus Siam sprendimui, Komisija siekia kuo grei¢iau sudaryti 3 dalyje nurodyta finansavimo susitarima. Ji
prane$a Tarybai apie visus sunkumus to proceso metu ir finansavimo susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis
Vyriausiasis jgaliotinis teikia Tarybai $io sprendimo jgyvendinimo ataskaitas, grindziamas reguliariai rengiamomis BAFA

ataskaitomis. Tos ataskaitos yra Tarybos atlickamo vertinimo pagrindas. Komisija teikia ataskaitas, susijusias su
1 straipsnio 2 dalyje nurodytos projekty veiklos jgyvendinimo finansiniais aspektais.

5 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis nustoja galioti pragjus 30 ménesiy nuo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto finansavimo susitarimo sudarymo dienos arba
pragjus SeSiems ménesiams nuo jo priémimo dienos, jeigu per tg laikotarpj finansavimo susitarimas nebuvo sudarytas.

Priimta Briuselyje 2015 m. gruodzio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F. BAUSCH
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PRIEDAS

1 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTA PROJEKTUY VEIKLA

1. TIKSLAI

Sio sprendimo tikslai — skatinti, kad biity vykdoma geresné ginkly perdavimo kontrolé, ir remti vidaus bei
regiony lygmenimis dedamas pastangas padidinti atsakomybe ir skaidruma prekybos jprastiniais ginklais srityje.
Atitinkamais atvejais jie turéty apimti Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP ir Sutartyje dél prekybos ginklais
nustatyty principy bei kriterijy propagavima. Ty tiksly turéty bati siekiama atitinkamais atvejais stengiantis
uztikrinti tinkamg Sajungos paramos projekty, vykdomy dvejopo paskirties prekiy eksporto kontrolés srityje,
papildomumg ir sinergija.

Kad pasiekty pirmiau nurodytus tikslus, Sgjunga turéty toliau propaguoti Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP
nustatytus standartus, remdamasi pasiekimais jgyvendinant sprendimus 2012/711/BUSP bei 2009/1012/BUSP ir
Bendruosius veiksmus 2008/230/BUSP. Tuo tikslu paramos gavéjams turéty biti padedama atitinkamai parengti,
atnaujinti ir jgyvendinti susijusias teisékiiros ir administracines priemones, kuriomis remiama veiksminga
jprastiniy ginkly eksporto kontrolés sistema. Taip pat turéty bati teikiama parama, susijusi su ginkly nukreipimo
rizikos vertinimu ir maZinimu.

Taip pat turéty biiti remiamas licencijas i§duodanciy ir vykdyma uztikrinanciy pareigiiny, atsakingy uZz ginkly
perdavimo kontrolés jgyvendinimg ir vykdymo uZtikrinimg, mokymas ir nacionalinés bei regioninés priemonés,
kuriomis skatinamas jprastiniy ginkly eksporto skaidrumas ir tinkamas tikrinimas. Be to, turéty bati skatinami
ry$iai su privaciuoju sektoriumi ir atitinkamy nacionaliniy teisiniy bei administraciniy nuostaty, reglamentuo-
janciy ginkly perdavima, laikymasis.

2. JGYVENDINIMO AGENTUROS PARINKIMAS

Sio sprendimo jgyvendinimas pavedamas BAFA. Atitinkamais atvejais BAFA partneriai bus valstybiy nariy
eksporto kontrolés agentiiros, atitinkamos regioninés ir tarptautinés organizacijos, analitiniai centrai, moksliniy
tyrimy institutai ir nevyriausybinés organizacijos.

BAFA turi didziulés patirties, susijusios su paramos eksporto kontrolés srityje teikimu ir informavimo veiklos
vykdymu. Ji yra sukaupusi tokios patirties visose atitinkamose strateginés eksporto kontrolés srityse, susijusiose
su cheminiais, biologiniais, radiologiniais ir branduoliniais (ChBRB) aspektais, dvejopo naudojimo prekémis ir
ginklais. Dalyvaudama tose programose ir veikloje BAFA sukaupé i$samiy Ziniy apie daugumos paramos gavéjy,
kuriems taikomas $is sprendimas, eksporto kontrolés sistemas.

Kalbant apie parama ginkly eksporto kontrolés srityje ir informavimo veikla, BAFA sékmingai baigé jgyvendinti
sprendimus 2009/1012/BUSP ir 2012/711/BUSP. BAFA taip pat yra atsakinga uz SPG igyvendinimui remti
skirtos programos, nustatytos Sprendimu 2013/768/BUSP, techninj jgyvendinima.

Bendras rezultatas yra tas, kad BAFA gali geriausiai identifikuoti paramos gavéjy, kurie bus remiami vykdant
Siame sprendime numatyta veikly, eksporto kontrolés sistemy privalumus ir trikumus. Todél ji yra pajégiausia
sudaryti palankias salygas jvairiy paramos ir informavimo programy, susijusiy su ginkly eksporto kontrole,
sinergijai ir i$vengti nereikalingo dubliavimo.

3. KOORDINAVIMAS SU KITAIS SAJUNGOS PARAMOS PROJEKTAIS EKSPORTO KONTROLES SRITYJE

Remiantis patirtimi, igyta vykdant ankstesnius Sgjungos informavimo veiksmus eksporto kontrolés srityje,
apimancius tiek dvejopo naudojimo prekes, tiek jprasting ginkluote, turéty biiti siekiama sinergijos ir
papildomumo. Tuo tikslu 4.2.1-4.2.3 punktuose nurodyta veikla atitinkamais atvejais turéty bati vykdoma kartu
su kita veikla, susijusia su dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrole, finansuojama naudojant kitas Sgjungos
finansines priemones nei BUSP biudZetg. Visy pirma turéty biti nagrinéjama galimybé organizuoti tarpusavyje
susijusius renginius. Tai turéty biti daroma visapusiskai atsizvelgiant j nustatytus teisinius ir finansinius
atitinkamy Sgjungos finansiniy priemoniy naudojimo apribojimus.
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4.1.

4.2.

4.2.1.

PROJEKTU VEIKLOS APRASYMAS

Projekto tikslai

Pagrindinis tikslas — teikti techning paramg tam tikriems paramos gavéjams, kurie parodé pasiryzima tobulinti
savo standartus ir praktikg ginkly eksporto kontrolés srityje. Todél vykdant numatomus veiksmus bus kreipiamas
démesys | paramos gavéjy statusg, visy pirma j:

— galima naryste arba paraiskas dél narystés tarptautiniuose eksporto kontrolés rezimuose, susijusiuose su
jprastinés ginkluotés ir dvejopo naudojimo prekiy bei technologijy perdavimu;

— kandidato narystei Sgjungoje statusg ir j tai, ar paramos gavéjai yra oficialas ar potencialis kandidatai
narystei;

— pozicija SPG atzvilgiu.

Jei paramos gavéjai, kuriems skirtas projektas, yra tik pasira$¢ SPG, kai jmanoma, vykdant veiksmus turéty biti
siekiama geriau i$siaiskinti ratifikavimo kliaitis, visy pirma tuo atveju, kai tos klititys yra techninio pobtdzio ir
susijusios su jgyvendinimo pajégumy triikumais ar poreikiais. Kai tikslinga, turéty biati skatinamos galimybés
teikti Sajungos paramg pagal Sprendima 2013/768/BUSP. Jei paramos gavéjai, kuriems skirtas projektas, nesiémeé
jokiy veiksmy dél SPG pasirasymo, ratifikavimo bei prisijungimo prie jos, vykdant veiklg turéty bati skatinama
prisijungti prie SPG, galbiit pasinaudojant kity paramos gavéjy, kurie yra ratifikave SPG, parama.

Kitas papildomas tikslas — atkreipti tam tikry paramos gavéjy démesj i ginkly nukreipimo rizikos vertinimg ir
ginkly nukreipimo rizikos mazinimg tiek eksporto, tiek importo srityje. Vykdant su Siuo papildomu tikslu
susijusius veiksmus visy pirma bus sudarytos sglygos ginkly perdavimo kontrole susieti su kitais projektais,
kuriais siekiama uzkirsti kelig ginkly nukreipimui, pavyzdziui, su fizinio saugumo ir atsargy valdymo veiksmais ir
veiksmais, kuriais prisidedama prie ginkly ir Saudmeny atsekamumo.

Projekto aprasymas

Regioniniai praktiniai seminarai

Igyvendinant projekta bus surengti ne daugiau kaip Sesi dviejy dieny trukmés praktiniai seminarai, kuriy dalyviai
bus mokomi atitinkamose jprastinés ginkluotés eksporto kontrolés srityse.

Dalyvauti praktiniame seminare bity kvie¢iama ne daugiau kaip 30 valdZios sektoriaus, licencijy isdavimo ir
vykdymo uztikrinimo pareiginy i§ paramos gavéjy, kuriems skirtas projektas. Atitinkamais atvejais taip pat gali
bati kvie¢iami parlamenty, pramonés ir pilietinés visuomenés atstovai.

Mokymga vykdys ekspertai i§ valstybiy nariy nacionaliniy administracijy, jskaitant buvusius pareigiinus, 3aliy,
kurios yra prisijungusios prie Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP, atstovai, privaciojo sektoriaus ir pilietinés
visuomenés atstovai.

Praktiniai seminarai gali baiti rengiami vietoje, kurig turés nustatyti vyriausiasis jgaliotinis konsultuodamasis su
Tarybos jprastinés ginkluotes eksporto darbo grupe (COARM).

Regioniniai praktiniai seminarai bus surengti:
a) ne daugiau kaip 2 praktiniai seminarai — Pietry¢iy Europoje;

b) ne daugiau kaip 2 praktiniai seminarai — Ryty Europos ir Kaukazo $alims, dalyvaujanc¢ioms vykdant Europos
kaimynystés politik;

¢) ne daugiau kaip 2 praktiniai seminarai — Vidurzemio jiiros regiono Siaurés Afrikos alims, dalyvaujancioms
vykdant Europos kaimynystés politika.
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Sis regioninis suskirstymas po du praktinius seminarus kiekvienam regionui gali biiti nejmanomas, jei nebus tam
palankiy aplinkybiy (pavyzdZiui, jei bus nelauktai mazas dalyviy skaicius, jei joks paramos gavéjas regione
nepateiks rimty pasialymy dél praktiniy seminary surengimo, arba jei bus dubliuojama kitais kity informavimo
paslaugy teikéjy veiksmais). Tokiu atveju, nepavykus surengti praktinio seminaro viename ar dviejuose
regionuose, galéty bati atitinkamai padidintas praktiniy seminary skaiCius kitame (-uose) regione (-uose),
nevirsijant bendro $esiy praktiniy seminary skaiciaus.

4.2.2. PaZintiniai apsilankymai

Jgyvendinant projekta bus surengti ne daugiau kaip 3esi dviejy dieny trukmés pazZintiniai valdZios sektoriaus,
licencijy i8davimo ir vykdymo uztikrinimo pareigliny apsilankymai atitinkamose valstybiy nariy valdZios institu-
cijose. Pazintiniai apsilankymai turéty bati skirti bent trims paramos gavéjams ir bent vienam paramos gavéjui,
kuris néra ratifikaves SPG.

4.2.3. Parama atskiriems paramos gavéjams

Jgyvendinant projekta bus surengta ne ilgesnés nei 30 dieny trukmés praktiniy seminary atskiriems paramos
gavéjams, pageidautina in situ, kuriuose dalyvaus valdzios sektoriaus, licencijy isdavimo ir vykdymo uztikrinimo
pareigiinai. Atsizvelgiant j tikslius poreikius ir tai, ar bus turima paramos gavéjy bei ES valstybiy nariy eksperty,
i§ viso numatytos 30 dieny bus paskirstytos j ne maziau kaip dviejy dieny trukmés ir ne daugiau kaip penkiy
dieny trukmeés praktinius seminarus.

Ekspertinémis Ziniomis dalysis ekspertai i§ valstybiy nariy nacionaliniy administracijy (jskaitant buvusius
pareigiinus), Saliy, kurios yra prisijungusios prie Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP, atstovai arba privaciojo
sektoriaus ir pilietinés visuomenés atstovai.

Tie individualios paramos praktiniai seminarai daugiausia bus rengiami paramos gavéjy prasymu. Jie skirti
konkretiems paramos gavéjo iSkeltiems klausimams spresti arba nurodytiems konkretiems poreikiams patenkinti,
pavyzdZiui, rengiant regioninj praktinj seminara arba palaikant reguliarius rySius su Sajungos ekspertais ir
igyvendinimo agenttira.

4.2.4. Kontroliniy sqrasy laikymasis

Igyvendinimo agentiira sudaro eksporto kontrolés vykdymo techninés srities eksperty sgrasus. Ekspertai
atrenkami i§ kuo didesnio valstybiy nariy skai¢iaus.

Bus numatytas 100 darbo valandy suma (grindZiama standartiniais atlyginimais ekspertams, kaip nustatyta
5 punkte), skirta patenkinti atitinkamy paramos gavéjy valdzios institucijy praSymus dél eksperty kontroliniy
sarasy klausimais skyrimo (atsizvelgiant i tai, ar bus turima tokiy eksperty). Igyvendinimo agentiira parengs tokiy
praSymy $ablona, atsizvelgdama i neformaly jvertinimo nuomonés pobiadj ir konfidencialumo klausima.

4.2.5. Galutinio jvertinimo renginys

Siekiant pateikti galutinj pagal §j sprendima vykdomos veiklos jvertinimg, bus surengtas dviejy dieny trukmés
renginys Briuselyje, kartu dalyvaujant paramos gavéjams ir valstybéms naréms (jei jmanoma, kartu su COARM
posédziu).

Bus pakviesti ne daugiau kaip du kiekvieno 6.1 punkte nurodyto paramos gavéjo atstovai (valdZios sektoriaus,

licencijy i§davimo ir vykdymo uZztikrinimo pareigtinai).

4.2.6. Su ginkly nukreipimu susije veiksmai

Vykdant §j projektg bus surengti Sie du praktiniai seminarai, skirti Vakary Afrikos ir Sahelio $alims bei Kinijai:

— vienas dviejy dieny trukmés jZanginis praktinis seminaras, i kurj bus pakviesta ne daugiau kaip po du atstovus
i$ paramos gavéjy;

— vienas dviejy dieny trukmés baigiamasis praktinis seminaras, j kurj bus pakviesta ne daugiau kaip po tris
atstovus i$ paramos gavéjy.
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Praktiniai seminarai turéty vykti Vakary Afrikos ir Sahelio 3alyse.

5. ATLYGINIMAI EKSPERTAMS

Ekspertams mokami atlyginimai uZz pagal 4.2.2-4.2.4 punktus vykdomus veiksmus. UZ pagal 4.2.4 punkta
vykdomus veiksmus ekspertams mokami valandiniai atlyginimai pagal faktinj laika (apskaiCiuota valandomis),
praleista tenkinant praSymus dél prekiy identifikavimo. Numatoma, jog atlyginimus reikés sumokeéti ne daugiau
kaip uz 100 eksperty darbo valandy (i§ bendro 800 valandy skaiciaus).

6. PARAMOS GAVEJAI

6.1. Paramos gavéjai, remiami vykdant veiksmus pagal 4.2.1-4.2.5 punktus

i) Pietry¢iy Europa (Albanija, Bosnija ir Hercegovina, buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Juodkalnija,
Serbija ir Kosovas*);

i) Vidurzemio jiiros regiono Siaurés Afrikos Salys, dalyvaujancios vykdant Europos kaimynystés politika
(Alzyras, Egiptas, Libija, Marokas ir Tunisas);

iii) Ryty Europos ir Kaukazo Salys, dalyvaujancios vykdant Europos kaimynystés politika (Arménija, Azerbai-
dzanas, Baltarusija, Gruzija, Moldovos Respublika ir Ukraina).

6.2. Paramos gavéjai, remiami vykdant veiksmus pagal 4.2.6 punkta

Vakary Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos (VAVEB) 3alys (Beninas, Burkina Fasas, Zaliojo Kysulio Salos,
Dramblio Kaulo Krantas, Gambija, Gana, Gvinéja, Bisau Gvinéja, Liberija, Malis, Nigeris, Nigerija, Senegalas, Siera
Leon¢, Togas); Mauritanija, Kameriinas, Cadas ir Kinija.

6.3. Paramos gavéjy aprépties pakeitimas

COARM darbo grupé, remdamasi vyriausiojo igaliotinio pasitlymu ir tinkamu pagrindimu gali nuspresti pakeisti
paramga gaunanciy Saliy sarasa.

7. PROJEKTO REZULTATAI IR JGYVENDINIMO RODIKLIAI

Vertinant projekto rezultatus, be 4.2.5 punkte nurodyto galutinio jvertinimo renginio, taip pat bus atsizvelgiama i
Siuos aspektus:

7.1.  Atskiry paramos gavéjy jvertinimas

Uzbaigus veikla, jgyvendinimo agentiira pateikia EIVT ir Komisijai pazangos ataskaitas dél kiekvieno i§ 6.1 punkte
nurodyto paramos gavéjo. Tos ataskaitos bus rengiamos palaikant rysius su atitinkamomis ES atstovybémis ir jose
bus apibendrinti veiksmai, vykdyti $io sprendimo jgyvendinimo laikotarpiu. Ataskaitose taip pat bus jvertinti
paramos gavéjy pajégumai, skirti ginkly perdavimo kontrolei. Jei paramos gavéjas yra SPG $alis, jvertinimas apims
turimy pajégumy naudojima SPG jgyvendinimui.

7.2.  Poveikio jvertinimas ir jgyvendinimo rodikliai

Uzbaigus visus $iuo sprendimu numatytus veiksmus turéty biti atliktas techninis ty veiksmy poveikio 6.1 punkte
nurodytiems paramos gavéjams jvertinimas. Poveikio vertinima atliks vyriausiasis jgaliotinis, bendradarbiaudamas
su COARM darbo grupe ir, prireikus, su atitinkamomis ES atstovybémis bei kitais atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais.

Tuo tikslu bus remiamasi $iais rodikliais:
— tuo, ar yra jdiegtos atitinkamos vidaus taisyklés dél ginkly perdavimo kontrolés ir ar (kokiu mastu) jos atitinka

Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP nuostatas, inter alia, vertinimo kriterijy taikymas, ES bendrojo karinés
jrangos sgraso jgyvendinimas, ataskaity teikimas;
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— jei turima, informacija apie vykdymo uztikrinimo atvejus;

— tuo, ar paramos gavéjai gali pranesti apie ginkly eksporty ir (arba) importa, atsizvelgiant i, inter alia, JT
registra, SPG metines ataskaitas, nacionalines ataskaitas;

— tuo, ar paramos gavéjas yra oficialiai prisijunges arba ketina prisijungti prie Bendrosios pozicijos
2008/944/BUSP.

Tais igyvendinimo rodikliais turéty bati atitinkamai remiamasi 7.1 punkte nurodytose atskirose jvertinimo
ataskaitose.

8. SKATINIMAS NAUDOTIS ES INFORMACINIU INTERNETO PORTALU

Sprendime 2012/711/BUSP numatytas interneto portalas buvo sukurtas kaip ES nuosavas isteklius
(https://export-controljrc.ec.europa.eu). Jis veikia kaip bendra visoms ES informavimo programoms (dvejopo
naudojimo prekés, ginklai, SPG) skirta platforma. Vykdant veikly pagal 4.2.1-4.2.5 punktus didinamas
informuotumas apie ES informacinj interneto portalg ir skatinamas jo naudojimas. Informavimo veiklos dalyviai
turéty bati informuojami apie interneto portalo neoficialig dalj, kurioje suteikiama nuolatiné prieiga prie iStekliy,
dokumenty ir kontaktiniy duomeny. Be to, naudotis interneto portalu turéty biiti skatinami kiti pareigiinai, kurie
negaléjo tiesiogiai dalyvauti paramos ir informavimo veiksmuose.

9. ES MATOMUMAS

Igyvendinimo agentiira imasi visy reikiamy priemoniy, kad bty vieSai paskelbta, jog veiksmus finansuoja
Europos Sgjunga. Tokios priemonés bus jgyvendinamos vadovaujantis Europos Komisijos paskelbtu komunikatu
ir ES iSorés veiksmy matomumo vadovu. Taip agentiira uZtikrins Sgjungos jnaSo matomumg tinkamu Zenklinimu
ir vieSumu, akcentuodama Sgjungos vaidmenj ir didindama informuotuma apie prieZastis, dél kuriy priimtas Sis
sprendimas, taip pat apie Sajungos paramg igyvendinant sprendimg ir tos paramos rezultatus. Igyvendinant
projekta parengta medziaga bus aiskiai paZyméta Sajungos véliava pagal atitinkamas Sgjungos gaires.

Atsizvelgiant | tai, kad planuojamos veiklos mastas ir pobadis labai skiriasi, bus naudojamos jvairios
propagavimo priemonés, jskaitant tradicing Ziniasklaidg, interneto svetaines, socialing Ziniasklaidg, informacing ir
reklaming medziaga, jskaitant infografika, lankstinukus, naujienlaiskius, pranesimus spaudai ir atitinkamai kitas
priemones. Bus atitinkamai Zenklinami pagal projekta rengiami leidiniai ir organizuojami vie$i renginiai.

10.  TRUKME
Visa numatoma projekto trukmé — 24 ménesiai.

11.  ATASKAITY TEIKIMAS

Igyvendinimo agentfira reguliariai rengia ketvircio ataskaitas, jskaitant ataskaitas po kiekvienos rasies veiksmy
uzbaigimo. Ataskaitos pateikiamos vyriausiajam jgaliotiniui ne véliau kaip per $esias savaites nuo atitinkamos
ridies veiksmy uzbaigimo.

12.  BENDRU PROJEKTO ISLAIDU SAMATA IR SAJUNGOS FINANSINIS INASAS

Bendra projekto iSlaidy samata — 1 110 000 EUR; projektas bendrai finansuojamas i§ Vokietijos. Bendra ES
finansuojamo projekto samata yra 999 000 EUR.


https://export-control.jrc.ec.europa.eu
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